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Cover freestanding € un sistema di
contenitori con struttura in alluminio
e con ante, fianchi laterali e schienali
in vetro. Pensato per risolvere ogni
esigenza funzionale e progettuale
degli interni contemporanei,

il sistema prevede la possibilita

di creare composizioni perfettamente
a misura, lineari o con angoli, dotate
di passaggi integrati per accedere

a cabine armadio o ambienti di
servizio. In questa pagina e nella
successiva: Cover freestanding
struttura in alluminio laccato piombo,
ante, fianchi laterali e schienale in
vetro trasparente grigio. Basamento
e top in melaminico rovere grigio,
mensole in vetro trasparente grigio
con ring in alluminio laccato piombo,
accessori estraibili in cuoio
rigenerato argilla.

Cover freestanding is a system

of cabinets with aluminium frame
and glass doors, side panels and
back panels. Designed to meet every
functional and design needs of the
contemporary interiors, the system
allows to create perfectly tailored
linear or corner compositions,
with integrated access to walk

in wardrobes or service areas.

On this page and the next:

Cover freestanding composition
with piombo lacquered aluminium
structure, floor base and top in grey
oak melamine, shelves in grey
transparent glass with piombo
lacquered aluminium ring, pull out
accessories in argilla regenerated
leather.
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Cover freestanding ist ein System von
Zubehoeren mit Alu-Rahmen und mit
Turen, Seitenwande und Riicken aus
Glas. Entwickelt, um jeden Bedarf
und funktionalem Design der
zeitgendssischen Interieur gerecht
zu werden, bietet das System die
Moaglichkeit, perfekt zugeschnittene,
gerade oder Kompositionen mit
Winkel zu erstellen, mit integrierten
Durchgaengen, um Schranke

oder Service-Bereiche zu benutzen.
Auf dieser und der nachsten Seite:
Cover freestanding Struktur aus
Aluminum lackiert in piombo,
Tueren, Seitenwaende und Ruecken
aus klar Glas grau. Basis und
Abdeckungsplatte aus Melamin Eiche
grau, Fachboden aus trasparentem
grau Glas mit Ring aus Aluminum
lackiert in piombo, Auszugzubehoeren
aus regeneriertem Leder argilla Ton.

Cover freestanding est un systéme

de container avec cadre en aluminium
et avec portes, panneaux latéraux

et de fond en verre. Concu pour
répondre a tous les besoins
fonctionnels et de conception des
intérieurs contemporains, le systéme
offre la possibilité de créer des
compositions parfaitement sur
mesure, linéaire ou angulaires,

avec acces intégré a un dressing ou
une zone de service. Dans cette page
et la suivante: Cover freestanding
avec structure en aluminium laqué
piombo, portes, panneaux terminales
et de fond en verre gris transparent.
Bases au sol et dessus en méleze
chéne gris, étagéres en verre gris
transparent avec profil perimetral en
aluminium laqué piombo, accessoires
extractible en cuir régénéré argilla.

Cover freestanding es un sistema

de contenedores con estructura

en aluminio y con puertas, paneles
laterales y paneles traseros en cristal.
Disefado para satisfacer todas las
necesidades de disefio funcionales
y proyectuales de los interiores
contemporaneos, el sistema ofrece
la posibilidad de crear composiciones
perfectamente adaptados, lineales
o con angulos, con puerta de paso
integrados para acceder a armarios
o0 ambientes de servicio. En esta
pagina y en la siguiente: Cover
freestanding estructura en aluminiuo
lacado piombo, puertas, paneles
laterales y traseros en cristal gris
transparente. Base y top en melamina
roble gris, estantes en vidrio
transparente gris con el aro en
aluminio lacado piombo, elementos
accessorios extraibles en cuero
regenerado argilla.






In questa pagina: a destra, composizione
Cover freestanding struttura in alluminio
laccato piombo, ante, fianchi laterali e schienale
in vetro trasparente grigio. Basamento e

top in melaminico rovere grigio, mensole in
vetro trasparente grigio con ring in alluminio
laccato piombo, accessori estraibili in cuoio
rigenerato argilla. A sinistra, composizione
Cover freestanding, struttura in alluminio
laccato piombo, ante in vetro laccato opaco
grigio ombra, fianchi laterali e schienale in vetro
trasparente grigio.

On this page: on the right, Cover freestanding
with piombo lacquered aluminium structure,
hinged doors, side and back panels in grey
transparent glass. Floor base and top in grey
oak melamine, shelves in grey transparent glass
with piombo lacquered aluminium ring, pull out
accessories in regenerated argilla leather. On the
left: Cover freestanding with piombo lacquered
aluminium structure, swing doors in grigio
ombra mat lacquered glass, side and back panels
in grey transparent glass.

Auf dieser Seite: Rechts, Cover freestanding
Komposition mit Struktur aus Aluminum lackiert
in piombo, Tueren, Seiten und Rueckwand
aus trasparentem grau Glas. Basis und
Abdeckungsplatte aus Melamin Eiche grau,
Fachboden aus trasparentem grau Glas mit Ring
aus Aluminum lackiert in piombo, ausziehbaren
Zubehoeren aus regeneriertem Leder Argilla.
Links, Cover freestanding Komposition mit
Struktur aus Aluminum lackiert in piombo, Tueren
aus matt lackiertem Glas grigio ombra, Seiten
und Rueckwand aus trasparentem grau Glas.

Dans cette page: a droite, composition Cover
freestanding avec structure en aluminium
laqué piombo, portes, cotés et dos en verre
gris transparent. Base au sol et dessus en
mélamine chéne gris, étagéres en verre gris
transparent avec profil perimetral en aluminium
laqué piombo, accessoires extractibles en

cuir régénéré. A gauche, composition Cover
freestanding avec structure en aluminium laqué
piombo, portes en verre laqué mat grigio ombra,
cOtés et dos en verre gris transparent.

En esta pagina: a la derecha, composicion
Cover freestanding estructura en aluminio lacado
piombo, puertas, laterales y traseras en cristal
gris transparente. Base y top en melamina roble
gris, estantes en vidrio transparente gris con

el aro en aluminio lacado piombo, accesorios
extraibles en cuero argilla regenerado.

A la izquierda, composicion Cover freestanding,
estructura en aluminio lacado piombo, puertas
en cristal lacado mate grigio ombra, laterales

y trasera en cristal gris transparente.

Cover freestanding




Massima personalizzazione formale

Maximum formal personalization

Le finiture ricercate, i colori di
tendenza, la perfezione degli
accessori: Cover freestanding € un
progetto coordinato a 360° nel quale
ogni elemento della composizione
concorre alla definizione di un insieme
omogeneo, raffinato, elegante.

La struttura in alluminio & disponibile
in quattro finiture (alluminio, nero,
brown e laccato piombo), le ante

in vetro temperato nelle 74 tonalita
lucide e opache della gamma
Ecolorsystem, nei 5 vetri reflex

e in tutti i vetri trasparenti, acidati e
riflettenti, per un totale di 90 finiture.
In questa pagina: composizione
Cover freestanding con fasce di
tamponamento superiore, struttura
in alluminio laccato piombo, ante

in vetro laccato opaco grigio ombra,
fianchi laterali e schienale in vetro
trasparente grigio. Basamento, top e
mensole in melaminico rovere grigio.
Cabina armadio Zenit, struttura in
alluminio laccato piombo, mensole
in melaminico rovere grigio, accessori
estraibili in cuoio rigenerato argilla.
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The sophisticated finishes, the trendy
colors, the perfection of accessories:
Cover freestanding is a coordinated
project at 360°, in which each element
of the composition contributes to
define a homogeneous, refined,
elegant system. The aluminium
structure is available in four finishes
(aluminium, nero, brown and
lacquered piombo), the hinged doors
in 74 glossy and mat tempered glass
of the Ecolorsystem range, in 5 reflex
glasses and in all transparent, etched
and reflecting glasses, for a total

of 90 finishes. On this page: Cover
freestanding with upper filler

and structure in piombo lacquered
aluminium, hinged doors in grigio
ombra mat lacquered glass, side
and back panels in grey transparent
glass. Floor base, top and shelves
in grey oak melamine. Zenit walk-in
closet, piombo lacquered aluminium
structure, shelves in grey oak
melamine, pull out accessories

in regenerated argilla leather.

Gewaehlte Ausfuehrungen,

trendige Farben und Perfektion

den Zubehoeren: Cover freestanding
ist einer Projekt auf 360°, welchen
Elementen bauen eine homogene,
elegante und raffinierte Gesamtheit
um. Struktur aus Aluminum ist in vier
Ausfuehrungen erhaltbar (Aluminum
Natur Farbe, Schwarz, brown und
lackiert piombo), Tueren aus
temperiertem Glas, verfuegbar in 74
hochglanz und matt Ausfuehrungen
der Kollektion Ecolorsystem, 5 Glaeser
Reflex und allen trasparenten,
satinierten und verspiegelten Glaeser,
d.h insgesamt 90 verschiedenen
Ausfuehrungen. Auf dieser Seite:
Cover freestanding Komposition

mit obener Passleiste, Struktur

aus Aluminum lackiert in piombo,
Tueren aus matt lackiertem Glas
grigio ombra, Seiten und Rueckwand
aus trasparentem grau Glas. Basis,
Abdeckungsplatte und Fachboden
aus Melamin Eiche grau. Ankleide
Zenit, Struktur aus Aluminum lackiert
in piombo, Fachboden aus Melamin
Eiche grau, ausziehbaren Zubehoeren
aus regeneriertem Leder Argilla.

Les finitions sophistiquées, les
couleurs de tendance, la perfection
des accessoires: Cover freestanding
est un projet coordonné a 360°,
dans lequel chaque élément de la
composition contribue a la définition
d'un ensemble homogene, raffiné

et élégant. La structure en aluminium
est disponible dans quatre finitions
(aluminium, nero, brown et piombo
laqué), les portes en verre trempé
dans les 74 couleurs brillants et mats
de la gamme Ecolorsystem, dans les
5 verres reflex et dans tous les verres
transparents, acidés et refléchissants,
pour un total de 90 finitions.

Dans cette page: composition Cover
freestanding avec fileur supérieur,
avec structure en aluminium laqué
plomb, portes en verre laqué mat
grigio ombra, cotés et dos en verre
gris transparent. Base au sol, dessus
et étageres en mélamine chéne gris.
Zenit dressing avec structure en
aluminium laqué piombo, étagéres
en mélamine chéne gris, accessoires
extractibles en cuir régénéré argilla.

Los acabados sofisticados, los
colores de moda, la perfeccion de
los accesorios: Cover freestanding es
un proyecto coordinado a 360 ° en el
que cada elemento de la composicion
contribuye a la definicion de un
conjunto homogéneo, refinado,
elegante. La estructura en aluminio
esta disponible en cuatro acabados
(aluminio, negro, brown y piombo
lacado), las puertas en vidrio
templado en los 74 tonos brillantes
y mates de la gama Ecolorsystem,
en los 5 cristales reflex y en todos
los cristales transparentes, acidados
y que reflectantes, para un total

de 90 acabados. En esta pagina:
composicion Cover freestanding
con tapas superiores, estructura en
aluminio lacado piombo, puertas

en cristal lacado mate grigio ombra,
laterales y traseras en vidrio
transparente gris. Base, top y estantes
en melamina roble gris. Vestidor
Zenit, estructura en aluminio lacado
piombo, estantes en melamina roble
gris, accesorios extraibles en cuero
regenerado argilla.




La ricerca della perfezione
The pursuit of perfection

Un sistema dalla componibilita infinita.
L'evoluta tecnologia costruttiva
declinata in 20 profili specifici in
alluminio estruso e da un infinito
numero di accessori e di giunzioni
meccaniche, permette di soddisfare
qualsiasi esigenza progettuale:
dalla “teca” freestanding trasparente,
alla composizione ad angolo,
dall'interparete con vano di passaggio,
alla composizione in nicchia.

Senza dimenticare |'assoluta
personalizzazione dello spazio interno.
In questa pagina: un dettaglio della
composizione Cover freestanding con
struttura in alluminio laccato piombo,
ante in vetro laccato opaco grigio
ombra, fianchi laterali e schienale in
vetro trasparente grigio. Basamento,
top e mensole in melaminico rovere
grigio. | montanti anteriori e posteriori
sono dotati di sistema di illuminazione
a led integrato opzionale, controllato
da una centralina elettronica.
L'apertura di ogni singola anta &
associata all'accensione della luce

sul relativo montante.
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A system with infinite modularity.
The advanced construction technology
declined in 20 specific profiles of
extruded aluminium and an infinite
number of accessories and
mechanical joints, allow to meet

any project requirements: from the
freestanding transparent “cabinet”
to the corner composition, to the
composition with a passage or in
niche. Not to mention the absolute
personalization of the interior space.
On this page: a detail of Cover
freestanding with piombo lacquered
aluminium structure, swing doors

in grigio ombra mat lacquered
glass, side and back panels in grey
transparent glass. Floor base, top
and shelves in grey oak melamine.
Front and back uprights are provided
with optional integrated led lighting
system, managed from an electrical
junction box. When a single hinged
door is opened, the light of the
corresponding upright switches-on.

Modularitaet ohne Ende. Die
entwickelte strukturelle Technologie,
die besteht aus 20 verschiedenen
bestimmten extrudierten Profilen aus
Aluminum, unendichlen Zubehoeren
und mechanischen Gelenken, erlaeubt
jede einzele Planungsmoeglichkeit
zu erfuellen: vom trasparentem
freestanding “Schaukasten” bis

zu eckigen Anlagen, Kompositionen
zwischen Waenden und auf einer
Niche, ohne die Personalizierung den
Raeumen zu vergessen. Auf dieser
Seite: Detail der Komposition Cover
freestanding mit Struktur aus
Aluminum lackiert in piombo,
Tueren aus matt lackiertem Glas
grigio ombra, Seiten und Rueckwand
aus trasparentem grau Glas. Basis,
Abdeckungsplatte und Fachoboeden
aus Melamin Eiche Grau. Frontale
und hinteres Pfosten mit optionaler,
integrierter Led Beleuchtung, die durch

Elektro Speiseleistung kontrolliert wird.

Die Oeffnung jeder einzeler Tuer
ist mit Zusendung der Licht bei dem
entsprechendem Pfosten verbindet.

Un systéme avec une modularité
infinie. La technologie de production
avancée, avec 20 profils spécifiques
en extrusion d‘aluminium et un
nombre infini d'accessoires et de
joints mécaniques, peut satisfaire
toutes les exigences du projet:

de la “composition” freestanding
totalement transparente, a celle

en angle, a la composition avec un
passage, a celle dans une niche. Sans
oublier la personnalisation absolue

de I'espace intérieur. Dans cette
page: un détail de la composition
Cover freestanding, avec structure
en aluminium laqué piombo, portes
en verre laqué mat grigio ombra,
cOtés et dos en verre gris
transparent. Base au sol, dessus

et étageres en mélamine chéne gris.
Les montants antérieurs et arrieres
sont équipés avec un systéme
d'éclairage led optionnel et intégre,
commandé par une unité électronique
de commande. L'ouverture de chaque
porte single est associée a |'allumage
du led sur le montant relatif.

Un sistema de modularidad infinita.
La avanzada tecnologia de
construccion declinada en 20 perfiles
especificos de aluminio extruido y un
numero infinito de accesorios y juntas
mecanicas, permite poder satisfacer
cualquier requisito del proyecto: de la
“vitrina" freestanding transparente a
la composicion angular de la version
entre paredes con hueco de paso,

a la composicion en luz. Por no hablar
de la personalizacion absoluta del
espacio interior. En esta pagina:

un detalle de la composicion Cover
freestanding con estructura en
aluminio lacado piombo, puertas

en cristal lacado mate grigio ombra,
laterales y trasera en cristal gris
transparente. Base, top y estantes
en melamina roble gris. Los
montantes delanteros y traseros estan
equipados con sistema de iluminacion
opcional led integrado, controlado por
una unidad electrénica de control.

La apertura de cada hoja se asocia

al encendido de la luz en el relativo
montante.




Architetture trasparenti
Transparent architecture

Un sistema armadio di ultima
generazione, nel quale tutti
componenti, dalle ante agli accessori,
dalla struttura ai complementi, sono
realizzati su misura grazie a un sistema
di produzione “custom-made”.

La tecnologia utilizzata permette

di creare una composizione
caratterizzata da un vano di passaggio
dedicato, che consente di accedere
alla cabina armadio vera e propria
transitando attraverso la quinta
architettonica che rappresenta il fronte
principale sulla zona notte. In questa
pagina: composizione Cover
freestanding, struttura in alluminio
laccato piombo, ante in vetro laccato
opaco grigio ombra, fianchi laterali e
schienale in vetro trasparente grigio.
Aste portabiti rivestite in cuoio
rigenerato argilla, illuminazione a

led integrata nel montante verticale.
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A storage system of the latest
generation, in which all components
are custom made, from the doors

to the accessories, from the structure
to complements. The advanced
technology allows to create a
composition with a passageway,
with direct access to the real walk-in
closet, through the architectural
backdrop, which is the main front

of the night area. On this page:
Cover freestanding with piombo
lacquered aluminium structure,
hinged doors in grigio ombra mat
lacquered glass, side and back panels
in grey transparent glass. Cloth
hanger rods covered with regenerated
argilla leather, vertical upright with
integrated led lighting.

Ein modernes Schrankssystem,
welchen Komponenten, von Tueren
bis zu Zubehoeren, von der Struktur
bis zu Komplementen, in Sondermasse
produziert werden, danke zu einem
“custom-made” Verarbeitungssystem.
Cover freestanding Technologie
erlaeubt Oeffnungspassage
umzubauen, wie eine architektonische
Kulisse, durch die kann man direkt auf
den Schlafbereich eintreten. Auf dieser
Seite: Cover freestanding Komposition
mit Struktur aus Aluminum lackiert in
Piombo, Tueren aus matt lackiertem
Glas grigio ombra, Seiten und
Rueckwand aus trasparentem grau
Glas. Kleiderstaeng in Leder Argilla
bezogen, im vertikalem Pfosten
integrierte Led Beleuchtung.

Un systeme armoire de nouvelle
génération, dans lequel tous

les composants, des portes aux
accessoires, de la structure aux
complements, sont toujours realisés
“sur mesure”. La technologie avancée
permet de créer une composition
caractérisée par un passage, qui donne
accés au dressing, a travers la toile
architecturale, qui est le front principal
sur la zone nuit. Dans cette page:
composition Cover freestanding avec
structure en aluminium laqué piombo,
portes en verre laqué mat grigio
ombra, c6tés et dos en verre gris
transparent. Tiges porte manteaux
recouverts en cuir régénéré argilla,
systéme d'eclairage led integré dans
le montant vertical.

Un sistema de armario de ultima
generacion, en el que todos los
componentes, de las puertas a

los accesorios, de la estructura

a los accesorios, estan realizados

a medida gracias a un sistema

de produccién “custom-made”.

La tecnologia permite crear una
composicion caracterizada por un
hueco de paso dedicado, que facilita
el acceso al vestidor a través del
marco arquitecténico que representa
el frente principal de la zona de
noche. En esta pagina: composicion
de Cover freestanding, estructura
en aluminio lacado piombo, puertas
en cristal lacado mate grigio ombra,
laterales y traseras en cristal gris
transparente. Barras colgante
forradas en cuero regenerado argilla,
iluminacion led integrada en el
montante vertical.
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Dettagli di stile
Style details

Accessori sofisticati, dettagli
tecnologicamente perfetti, ricercati
accostamenti di materiali: lo stile
Rimadesio si esprime ai massimi
livelli anche all'interno di Cover
freestanding, attraverso soluzioni
dall'alto valore aggiunto sia dal
punto di vista estetico che costruttivo.
La cassettiera sospesa a due cassetti
@ ancorata esclusivamente ai
montanti strutturali delle ante.

Il piano superiore é realizzato con
un profilo continuo in alluminio,
realizzato con la tecnologia esclusiva
“folding” nel quale si inserisce il top
per un'estrema pulizia formale.

| cassetti sono dotati di guide push
ad estrazione totale di ultima
generazione per una perfetta
funzionalita. In questa pagina:
cassettiera sospesa in melaminco
rovere grigio, top in specchio grigio,
ring perimetrale in alluminio laccato
piombo ed interno in melaminico
cuoio grigio.
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Sophisticated accessories,
technologically perfect details,
refined combinations of materials:
the Rimadesio style is also expressed
at the highest levels in the interior
finishings of Cover freestanding,
through high added value solutions
both from an aesthetic and technical
point of view. The suspended drawer
unit with two drawers is only fixed to
the uprights of the doors. The upper
top is made of a continuous
aluminium profile, created with

the exclusive “folding” technology,
in which the top is inserted with
extremely clean design. The drawers
are equipped with push opening and
total extraction runners of the latest
generation for a perfect functionality.
On this page: suspended melamine
drawer unit in gray oak, top in gray
mirror, piombo lacquered perimeter
profile and melamine gray leather
internal finishing.

Ausgekluegelte Zubehoeren, perfekte
technologische Details, raffinierte
Kombinationen neben Materialien:
Rimadesio Stil drueckt sich durch
topwertigen, stilistichen und baulichen
Loesungen aus. Abgehaengtes
Schubladenelement ist direkt zu
strukturellen Pfosten den Tueren
verbindet. Die Abdeckungsplatte
besteht aus einem Profil aus
Aluminum, realisiert danke zur
“Folding” Verarbeitung, die erlaeubt
eine extreme formliche Sauberkeit.
Schubladen sind mit push-
Voellaufzuegen ausgestattet um eine
perfekte Funktionalitaet zu erreichen.
Auf dieser Seite: abgehaengtes
Schubladenelement aus Melamin Eiche
grau, Abdeckung aus grauem Spiegel,
Rahmen aus Aluminum lackiert in
piombo und innenleben aus Melamin
Leder grau.

Accessoires sophistiqués, détails
technologiquement parfaits,
combinaisons raffinées de matériaux:
le style Rimadesio est également
exprimée au plus haut niveau dans
I'interiéur de Cover freestanding,
grace a des solutions de haute valeur
ajoutée d'un point de vue soit
esthétique soit constructif. Le bloc
tiroir suspendu avec deux tiroirs
n'est fixé qu'aux montants des
portes. Le plateau supérieur est
constitué d'un profil continu

en aluminium, realisé avec la
technologie exclusive “folding”,
dans lequel le plateau est fixé avec
un résultat extrémement propre.
Les tiroirs sont équipés avec des
guides a pression avec extraction
totale de la derniére génération
pour une fonctionnalité parfaite.
Dans cette page: bloc tiroir suspendu
en mélamine chéne gris, plateau en
miroir gris, profil perimetrale

en aluminium laqué piombo et
intérieure en mélamine cuir gris.

Accesorios sofisticados, detalles
tecnoldgicamente perfectos,
combinaciones refinadas de
materiales: el estilo Rimadesio

se expresa a los mas altos niveles
tambien con Cover freestanding

a través de soluciones de alto valor
anadido, tanto del un punto de
vista estético como el constructivo.
La cajénera colgante a dos cajones
esta anclada exclusivamente a los
montantes estructurales de las
puertas. La planta superior esta
realizada con un perfil continuo en
aluminio, creado con la tecnologia
exclusiva “folding” en la que se
inserta el top para una limpieza
estetica extrema. Los cajones
estan equipados con guias push a
extraccion total de Ultima generacion
para la funcionalidad perfecta.

En esta péagina: cajonera colgante
en melamina roble gris, top en
espejo gris, aro perimetral en
aluminio lacado piombo y interior
en melamina cuero gris.




L'evoluzione del sistema
The evolution of the system

In alluminio e vetro, completamente
autoportante, Cover freestanding
rappresenta la naturale evoluzione
del sistema Cover. Liberamente
componibile e adattabile agli spazi
con la massima precisione grazie

al servizio su misura, Cover
freestanding rappresenta un
concentrato di innovazione tecnologica
e funzionale, una soluzione evoluta
alle esigenze progettuali degli spazi
contemporanei. L'organizzazione
dello spazio interno & risolto con

una serie di componenti e soluzioni
che associano essenzialita del design,
massima praticita e ricercatezza.
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In aluminium and glass, totally
self-supporting, Cover freestanding
represents the natural evolution

of the Cover system. Completely
modular and adaptable to spaces
with a maximum precision,

thanks to its customization, Cover
freestanding is a concentrate

of technological and functional
innovation, a solution evolved to the
needs of the contemporary spaces.
The organization of the interior
space is achieved through different
accessories and possible solutions,
combining essential design, maximum
practicality and refinement.

Aus Aluminum und Glas, vollstandig
selbsttragende, Cover freestanding
stellt die natiirliche Entwicklung des
Systems Cover dar. Frei modular und
immer nach Mass passt sich Cover
massgenau an jeden Raum, dank der
malBgeschneiderten Service, mit der
Verbindung der technologischen
Innovation und Funktionalitaet,

um Losungen fuer jeden modernen
Wohnbereich anzubieten. Die
Organisation des Innenraums ist

mit einem ausreichenden Wahl

von Zubehoeren geloest mit der
Verbindung von wesentlichen Design,
maximale Funktionalitdt und Finesse.

En aluminium et verre, entierement
auto-portante, Cover freestanding
représente |'évolution naturelle du
systéme Cover. Librement modulables
et adaptables aux différents espaces
avec une précision maximale grace
au sur mesure, Cover freestanding
représente une concentration

de I'innovation technologique

et fonctionnelle, une solution
sophistiquée pour les exigences

de conception des espaces
contemporains. L'organisation de
I'espace intérieur est résolu avec

un ensemble d'accessoires et de
solutions, qui combinent le design
essentiel, une forte fonctionnalité

et style recherché.

Aluminio y vidrio, Cover freestanding
es totalmente autoportante

y representa la natural evolucién
del sistema Cover. Libremente
componible y adaptable a los espacios
con la maxima precision gracias al
servicio de personalizacion a medida,
Cover freestanding es un concentrado
de la innovacién tecnoldgica y
funcional, una solucion evolucionada
para necesidades de proyecto

de los espacios contemporaneos.

La organizacion del espacio interior
se resuelve con un conjunto de
componentes y soluciones que
combinan un disefio esencial a la
maxima practicidad y sofisticacion.




Cover freestanding

Un contenitore in vetro e alluminio
A cabinet in glass and aluminium

La tecnologia e le prestazioni
Technology and performances

Una “panoramica” virtuale intorno alla
composizione Cover freestanding permette

di apprezzarne la straordinaria leggerezza
estetica. La struttura interamente in alluminio,
risultato di una attenta ricerca tecnica e
formale, prevede il completamento con ante,
fianchi e schienali interamente in vetro.
Questa caratteristica, associata alla
straordinaria offerta della collezione Rimadesio,
consente la definizione di soluzioni dal risultato
estetico profondamente diverso. Contenitori
opachi, lucidi, satinati, oppure completamente
trasparenti, sono accomunati dalla leggerezza
formale e dal rigore del design. Le ante battenti
sono dotate di chiusura magnetica e maniglie
incassate a filo, con un'esclusiva serratura
opzionale frutto di un progetto innovativo
dedicato. Il basamento e il top sono realizzati
sempre in melaminico, disponibile in finitura
larice carbone e rovere grigio.

An virtual “overview" around Cover
freestanding composition allows to appreciate
its extraordinary aesthetic lightness.

The structure completely in aluminium,

the result of a careful technical and formal
research, needs to be completed with glass
doors, side and back panels. This feature,
combined with the extraordinary wide range
of the Rimadesio collection, allows the
definition of very different innovative aesthetic
results. Mat or glossy lacquered, satined, or
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completely transparent cabinets share a formal
lightness and rigor of the design. The hinged
doors are equipped with magnetic closing
device. The handles are recessed, with an
optional exclusive lock, result of a dedicated
innovative project. The floor base and the top
are always in melamine, available in coal larch
and gray oak finishing.

Ein virtueller Ueberblick der Anlage Cover
freestanding erlaubt die Einschaetzung seiner
aussergewoehnlichen aesthetischen Leitichtheit.
Zur massiven Aluminumstruktur gehoeren
Tueren und Seitenteile aus Glas. Matt oder
hochlanz; satiniert oder voellig transparente
Korpusse sind von formaler Leichtheit und
durch die Strenge des Designs verbunden.
Die Drehtueren haben ein magnetischen
Schliessmechanismus und eingelassene Griffe.
Optionell ist das Schloss. Basisboden und
Abdeckplatte sind immer in Melamin
Kohlaerche oder Eiche grau.

Un “tour” virtuel autour de la composition

de Cover freestanding peut faire apprécier
I'extraordinaire légéreté esthétique. La structure
tout en aluminium, résultat d'une attente
recherche technique et formelle, est complétée
par les portes, les cotés et les panneaux de fond
tout en verre. Cette caractéristique, combinée
avec la gamme extraordinaire de la collection
Rimadesio, permet la définition des

compositions avec un résultat esthétique tres
différent. Meubles laqués mat, brillant, satiné,
ou complétement transparent, sont unis par la
légereté formelle et la rigueur de la conception.
Les portes battantes sont équipées avec
fermeture magnétique et les poignées
encastrées a fleur avec une serrure en option,
résultat d'un projet exclusive innovant dédié.
La base au sol et le top sont toujours en
mélamine, disponible en finition méléze
carbon et chéne gris.

Una “panoramica” virtual alrededor de la
composicion Cover freestanding por la cual

se aprecia la ligereza estética extraordinaria.

La estructura totalmente en aluminio, resultado
de una atenta investigacion técnica y formal,

se completa con puertas, paneles laterales y
traseras totalmente en cristal. Esta caracteristica,
combinada con la extraordinaria gama de la
coleccion Rimadesio, permite definir soluciones
del resultado estético profundamente diferentes.
Contenedores mates, brillantes, satinados

o totalmente transparentes, estan acomunados
por la ligereza formal y el rigor del disefio.

Las puertas batientes estan dotadas de un cierre
magnético y manetas empotradas a ras, con

una exclusiva cerradura opcional resultado de

un proyecto innovador dedicado. La base y el top
se hacen siempre en melamina, estan disponibles
en acabado alerce carbon y roble gris.

Le alte prestazioni di Cover freestanding nascono
da una struttura in alluminio tecnologicamente
innovativa. | montanti, su cui si regolano le ante
con cerniere integrate dal disegno esclusivo,
prevedono il fissaggio delle attrezzature interne
con un sistema ad incastro, senza viti

a vista, consentendo nel tempo una libera
riorganizzazione degli spazi. Sempre sui montanti
é alloggiata I'illuminazione a led, gestita da una
centralina elettronica che ne regola la funzione.
Il sistema prevede la versione freestanding, con
lato posteriore e fianchi completamente rifiniti,
oppure la versione interparete, con fasce di
aggiustaggio opzionali superiori e laterali, per
chiudere gli eventuali fuori squadra delle pareti.

The top performances of Cover freestanding
are achieved thanks to a technologically
innovative aluminium structure. The doors,
which can be adjusted through integrated
hinges with an exclusive design, are fixed to
the uprights, which can also provide the fixing
of the internal equipment, through a locking
system with invisible screws, enabling over
time a free re-organisation of the spaces.
Also the led lighting system, requlated by

an electronic control unit, is located inside
the uprights. The system is available in the
freestanding version, with completely finished
side and back panels, or in the niche version,
with optional upper and side fillers, which
allow to close walls that are not straight.

Die Einsatzmoeglichkeiten von Cover
freestanding kommen aus einer
technologischen und innovativen
Aluminumstruktur. Die Pfosten worauf

sich die Scharnieren mit exklusivem Design
integrieren, erlauben die Montage der
verschiedenen Innenausstattungen mit einem
Einsteckssystem ohne Sichtschrauben. In den
Pfosten befindet sich auch die Ledbeleuchtung
die durch einen Schaltkasten betrieben wird.
Das System Cover sieht die Freistehende
Version mit feinverarbeiteten Seiten und
Rueckwaenden vor und die Version gegen
die Wand mit oberen und seitlichen
Ausgleichblenden.

La structure en aluminium d'innovation
technologique permets des hautes performances
au systeme Cover freestanding. Les montants,
sur lesquels les portes avec charniéres intégrées
du design exclusif sont reglées, prévoient

|la fixation des accessoires avec un systeme

a encastrement, sans vis visibles, pour assurer
dans le temps une réorganisation des espaces.
Toujours sur les montants est logé I'éclairage
led, avec unité de commande électrique qui
régle leur fonction. Le systeme prévoit la version
freestanding, avec les panneaux de fond et les
cotés complétement finis, ou la version contre
mur, avec des fileurs latéraux et supérieurs

en option, pour compenser les eventuelles
différences de perpendicularité des murs.

El alto rendimiento de Cover freestanding
surge de una estructura en aluminio
tecnolégicamente innovadora. Los montantes
sobre los cuales se ajustan las puertas con
bisagras integradas de disefio exclusivo, prevén
la fijacion del equipamiento interior con un
sistema de ensamble, sin tornillos a la vista,
lo que permite con el tiempo una libre
reorganizacion del espacio. Siempre en

los montantes esta alojada la iluminacién
por led, controlada por una unidad de control
electronico que regula su funcion. El sistema
incluye la version freestanding, y bifacial

con la parte posterior y los paneles laterales
completamente acabados, o la version entre
paredes, con tapetas de ajuste superiores

y laterales opcionales, para compensar
cualquier inclinacion respecto las paredes.



Cover freestanding

Tipologie compositive
Different compositions

centro stanza
middle room
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Possibilita di utilizzo
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composizione interparete
composition next to the wall
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70 larghezza su misura
customized width

composizione interparete con vano di passaggio e ante contrapposte
niche composition with through-way and counterposed doors
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70 larghezza su misura 70
customized width
composizione interparete con vano di passaggio laterale e ante contrapposte
composition in niche with side passage opening and opposing doors
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customized width
composizione a C
C composition
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customized width



Cover freestanding

Modularita e componenti
Modular structure and components

Componenti
Components

rigenerato

Pull out shelf with organizer tray
in regenerated leather finishing

Pull out small tray in regenerated leather
finishing

Pull out big tray in regenerated leather
finishing

__max 2930 Ripiano estraibile con vaschetta in cuoio Ripiano estraibile con portapantaloni e vani Ripiano estraibile portacravatte in cuoio Ripiano estraibile portascarpe in cuoio
rigenerato per cinture in cuoio rigenerato rigenerato rigenerato
Pull out shelf with tray in regenerated leather Pull out shelf with trousers rack and belts tray Pull out shelf with tie rack in regenerated Pull out shelf with shoe rack in regenerated
finishing in regenerated leather finishing leather finishing leather finishing
altezza 56! -/500 o L2229 5 43 =/500 166 A 500
- su misura 996/1096 996/1096 996/1096 W
- customized
height
Ripiano estraibile con organizer in cuoio Cesto basso estraibile in cuoio rigenerato Cesto alto estraibile in cuoio rigenerato Cesta e vassoio in cuoio rigenerato

Regenerated leather box and tray

330

70 Jarghezza su misura 1000/1100 1000/1100 1100 1000/1100 100011100 70

customized width
da/from 850 a/to 1300

Anta battente con struttura in estruso
d'alluminio, vetro singolo frontale temperato
spessore 4 mm. Chiusura con chiave opzionale

Fianco finale sp 48 mm, fianco intermedio
sp 53 mm e fianco di passaggio sp 53 mm.
llluminazione a led opzionale anteriore e

larghezza su misura
customized width
max 1300

Basamento e top in melaminico

Base and top in melamine

Schienale in vetro temperato spessore 6 mm,
disponibile nei vetri laccati, trasparenti e
satinati

5 M

996/1096

Mensola in melaminico con profilo posteriore
in alluminio

Melamine shelf with rear aluminium profile

A
25, — 500

larghezza su misura
customized width

1o L

996/1096

Mensola in vetro con ring in alluminio e top
opzionale in cuoio rigenerato

Glass shelf with aluminium ring and optional
top in regenerated leather finishing

36! :/500

larghezza su misura
customized width

o T,

996/1096

Asta portabiti per mensola e sottotop con
rivestimento opzionale in cuoio rigenerato

Cloth hanger for shelf and undertop with
optional cover in regenerated leather

L

larghezza su misura
customized width

300 370

Fasce di aggiustaggio laterali e superiori,
anteriori e posteriori

Lateral and upper, front and back fillers

altezza su misura

- customized height customized length

L [V e —

,

lunghezza su misura

38

Panel door with swing opening, structure posteriore Back panel in tempered glass thickness 6 mm, T ETF::;VSH;O/O f(()))r opening max 6000
in extruded aluminium and single tempered front Closing side panel thickness 48 mm, available in lacquered, transparent and satined 1211 121 111
glass thickness 4 mm. Key lock on request intermediate side panel thickness 53 mm and glass 1 . e e
side panel for through-way thickness 53 mm. 500 / %00 121/ :
Optional front and rear led lighting system 25, 36,
—’38
500 500 110
Cassettiera sospesa in legno laccato o melaminico, Cassettiera per basamento. In melaminico con Top opzionale in melaminico larice carbone
/ / / top in specchio grigio. Top opzionale in cuoio tre cassetti, in vetro laccato o in melaminico con fondo rivestito in cuoio rigenerato,
i con quattro cassetti er cassettiera su basamento
larghezza su misura Suspended drawer unit in lacquered wood Drawer unit on base. In melamine with three Optional top in coal larch melamine with
customized width or melamine, top in gray mirror. drawers, in lacquered glass or in melamine bottom part covered with regenerated leather,
| ;I,tﬁizsaura H;I,tﬁizsaura Optional top in regenerated leather with four drawers for drawer units on base
customized customized altezza
I T height T height L su mlsu_rad
max 2906 max 2930 .- Customize y 4
1211 height 40, |
- max 2930 :
1211 i
/ / 659 386 521
— — . . e Ve B — 6 e G - E— T T
larghezza su misura 48 3 3 659 larghezza su misura 1096 950 750**/950 950 750/950

customized width
max 646

customized width

* Altezza disponibile solo in melaminico larice carbone / Height only available in melamine coal larch
** Larghezza disponibile solo in vetro e in melaminico larice carbone / Width only available in glass and coal larch melamine
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Cover freestanding

struttura e accessori / structure and accessories anta, fianco, schienale / door, side, back panel

83 piombo 30 alluminio 13 nero 14 brown 74 colori / 74 colours

fascia di aggiustaggio / filler

em
acquered

90 bianco reflex 92 kaki reflex 93 brina reflex 94 cacao reflex 89 nero reflex

37 colori / 37 colours 30 alluminio 13 nero 16 bianco latte 14 brown 83 piombo

basamento e top / base and top

- - 00 trasparente 63 grigio trasparente 65 bronzo trasparente 67 riflettente chiaro 64 riflettente grigio 81 riflettente bronzo

09 melaminico rovere grigio 25 melaminico larice carbone
cassettiera / drawer unit interno cassettiera / internal drawer unit i
; 01 acidato 02 acidato extrachiaro 03 acidato grigio
em
acquered :
37 colori / 37 colours 09 melaminico rovere grigio 25 melaminico larice carbone UBO7 melaminico cuoio grigio
55 specchio 68 specchio grigio

cassettiera sospesa / suspended drawer unit
asta portabiti e reggimensola / cloth hanger bar and shelf holder

em
acquered
37 colori / 37 colours 13 nero 16 bianco latte 14 brown 09 melaminico rovere grigio 25 melaminico larice carbone

83 piombo 30 alluminio 13 nero 14 brown

mensola in vetro / glass shelf
ripiano estraibile e rivestimento asta portabiti / pull out shelf and cloth hanger bar

00 trasparente 63 grigio trasparente 65 bronzo trasparente 01 acidato 02 acidato extrachiaro 03 acidato grigio

o . ) . 150 cuoio rigenerato castoro 152 cuoio rigenerato argilla
mensola rivestita in cuoio / shelf covered with leather mensola in legno / wooden shelf
150 cuoio rigenerato castoro 152 cuoio rigenerato argilla 09 melaminico rovere grigio 25 melaminico larice carbone
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